
[N a j v e č j i slovenski dnevnik 
V Združenih državah 

VeUa za vae leto . . . $6.00 
Za pol leta $3.00 
Za Ne « York celo leto - $7.00 
Za inozemstvo celo leto $7.00 

n 
0 

S i J 
GLAS NARODA 

R • 

U s t islovenskih .delavcev y .Ameriki« 

The largest Slovenian Daily in 
the United States. 

Issued every day except Sundays a 
and legal Holidays. 

75,000 Readers. 

T E L K F 0 N : CHeises 3—3878 Entered aa Second Class Blatter September 21, 1903, at the Post Office at New York, N. Y.t under Act of Congress of March 3, 1870 TELEFON: CHelsea 3—3878 
NO. 61. — Š T E V 61. N E W YORK, MONDAY, MAR CH 14, 1932. — PONDELJEK, 14. MARCA 1932 VOLUME XXXX. — LETNIK XXXX 

HINDENBURG DOBIL 7 MILIJONOV GLASOV VEČINE 
ZA ABSOLUTNO VEČINO MU 

MANJKA 168,000 GLASOV; 
NOVE VOLITVE 10. APRILA 

Hindenburg je dobil nad osemnajst milijonov gla-
sov, Hitler pa nad enajst milijonov. — Volitev 
se je udeležilo nad sedemintrideset milijonov 
volilcev. — Hindenburgu manjka 168,000 gla-
sov do absolutne večine. — Spopadi med komu 
nisti in fasisti pri Solingen. — V Berlinu je bilo 
aretiranih 260 oseb. 

0 malem Lmdberghu ni nobenega sledu 
PREM0GARJI 
PRIPRAVLJENI 

NA STAVKO 
Premogovni baroni v dr-

žavi Illinois pravijo, da 
ne morejo ugoditi de 
lavskim zahtevam. 

BERLIN. Nemčija, 14. marca. — O včerajšnjih 
predsedniških volitvah je bilo izdano davi sledeče 
poročilo: — 

Hindenburg je dobil 18,661,736 glasov; Hitler. 
voditel j nemških narodnih socijalistov ( f a š i s tov ) , 
je dolbil I 1,328,571 g ! asov; komunistični kandi-
dat Tha l emann 4,971,079 g lasov; — nacijonalec 
Duesterberg pa 2,557,876 glasov. 

Izmed 44,000,000 Nemcev, ki so smeli voliti, jih 
ja 37,000,000 oddalo svoj glas. 

Ker manjka Hindenburgu I 68,453 glasov do ab-
solutne večine, se bodo med njim in Hitlerjem vr-
šile dne I 0. aprila ožje volitve. 

BERLIN, Nemčija, I 3. marca. — Izredno kra 
sno vreme je dosti pripomoglo, da se je podala 
presenetljivo velika množica Volilcev na volišče. 
Posebno žensk je bilo dosti. 

V Berli nu so se volitve še precej mirno završiie, 
dočim je po raznih manjših krajih prišlo do vro-
čih spopadov. 

\ Hueckenvvagen pri Solingen so se spopadli 
fašisti s komunisti. Posledica tega je bila, da so 
trije komunisti obležali mrtvi na bojišču. V Wal-
denburg okraju sta bila usmrčena dva komunista, 
dvp.najst jih je bilo pa težko poškodovanih. 

V Beri inu je bilo aretiranih 260 oseb. Policija je 
brezobzirno nastopala proti vsem demonstrantom. 

Z e ob devetih dopoldne je bilo jasno, d a j e 
Hindenburg najmanj štirideset odstotkov pred 

vsemi drugimi kandidati. 

Opolnoči je bilo sporočeno, da bo potrebna ožja 
volitev, ker manjka Hindenburgu nad 1 50,000 gia-
sov do absolutne večine. 

BERLIN, Nemčija, 14. marca. — Predsednik 
nemške republike, Paul von Hindenburg, je tik pred 
volitvami apeliral na volilce, naj ga zopet izvoli jo! 
na najvišje mesto, češ, da zamorejo edinole na ta \ 
način preprečiti državljansko vojno. 

Poziv je bil uspešen, kajti Hindenburg je dobil 
presenetljivo dosti glasov, namreč nad osemnajst 
milijonov, vendar ne toliko, da bi ne bilo treba 
ožjih volitev med njim in Hitlerjem. 

Dobil je pa toliko glasov, da mu je zmaga pri 
ožjih volitvah brez dvoma zagotovljena. 

Poleg Ado l fa Hitlerja, ki si je bil takorekoč svest 
zmage, je bil tudi voditelj nemških nacijonalccv, 
dr. A l f red Hugenberg, zelo razočaran. Dobil je 

namreč le nekaj nad dva milijona glasov. 

Vsega skupaj je v Nemčij i 35 volilnih okrožij, 
toda narodni socijalisti so zmagali samo v treh in 
sicer na Pomeranskem v Schleswig-Holsteinu in v 
mdustrijalnem okrožju Chemnitz-Zwickau. 

Komunisti so dobili 4,900,000 glasov, torej le 
malenkost več kot pri volitvah leta I 930. 

Državni predsednik Hindenburg ni čakal izida 
volitev, ampak je šel že opolnoči spat, dočim je ča-
kal državni kancler Bruening zadnjih poročil. 

S tem, da so oddali volilci svoje glasove za Hin-
denburga, so tudi odobrili Brueningovo politiko. 

.v;- .. . v 

DEMONSTRACIJA 
V CHICAGO, ILL. 

Več oseb je bilo težko 
ranjenih, ko so se zavr-
šiie demonstracije pred 
tamkajšnjim j a p o n 
konzulatom. 

Wilkesbarre, Pa., 12. marca. — 
Zastopniki 44 izmed 120 loealov 
l \ M. \V. A., v Pennsylvania j i so 
na zborovanju, kateremu j»4 pred-
sedoval Thoma-s Malonev. sklenili, 

Chicago, 111., 12. marca. — Pred 
tukajšn j im japonskim konzulatom j 
so se završiie velike demonstraci-
je. K<> j e posedla, polici ja vmes. 
j e nastal vroč boj. v katerem je 
bilo VIT oseb težko poškodovanih. 

KARLOV 
ZASTOPNIK 

ODPOTOVAL 
- Vojni minister general 

Condescu je odpotoval 
v inozemstvo* — Najbr-
že mora poravnati kra 
Ijeve težkoče. 

NITI GANGSTERJI, NITI POLICISTI 
NIMAJO POMEMBNIH USPEHOV 

H O P E W E L L , N. J., 12. marca. — Zadnje dni s j 
se širile vesti, da je dobil Lindbergh več poročil o 
svojem otroku; da je otrok na varnem, da se do-
bro počuti in da mu bo vrnjen, kakorhitro se bo-
do pogajanja uspešno zaključila. 

.Neki zastopnik Lindbergliove 
družine je pa včeraj izjavil, da ni 

dii bodo v ipondeljek dne 14. mar- Nek i demonstrant j e strel jal z re-
ca zastavkal i . če p r emogovn i ba -
roni ne bodo ugodi l i n j i hov im za-
htevam. 

Delavci zahtevajo zopet 110 o-
tvoritev opuščenih premogovni-
kov ter enakomerno razdelitev de-
lu. da bo s tem tudi nezaposlenim 
potna ga no. Pogodbe, sklenjene 
med njimi in delodajalci, naj bo-
do veljavne i>c-t let. Delodajalci 
jim ne smejo več krčiti .plač. ter 
morajo odpraviti kontraktni si-
stem. 

(ilavno vodstvo I'nited Mine 
Workers ni odobrilo s t a v k e . 

Chicago, 111., 13. marca. — 
Lastniki rovov so prepustili linij-
skim premolar jem. ki zahtevajo 
zvišanje plače, da naj sami dolo-
čijo. ako bi ta korak bil gospo-
darsko primeri n. 

K«» je bila konferenca med last-
niki in linijskimi 'zastopniki v če-
trtek odgodena. so lastniki izro-
čili linijskim zastopnikom 18 stra-
ni dolgo spomenico z naslovom 
"Poziv k razumu" ter so postavi-
li naslednji predlo«-: 

— Pripravljeni >1110 plačati naj-
višjo plačo. ki jo določi unija in ' 
dokaže, da jo morejo lastniki pla- j 
čuti ter ipri tem prodajati premog 
za primeren dobiček. 

Stara pogodba poteče 31. mar-
ca. Mnjuerji zahtevajo $7 na dan 
iije-st o dosedanje plač** !>."». 
»e-sturili delovnik in pet dni n;i 
teden. 

vol ver j eiu 
ranil. 

na policiste ter štiri 

Bukarešta, Romunska, 13. mar-1 v vseli teh govoricah niti zrna res NELOČLJIVA 
ca.— Vojni minister in zaupnik nice. O otroku ni nobenega sledu.1 _ . 
kralja Karol£. general Condescu j Za otrokom poizveduje neki R R A | A 7 Q P F T 
je odpotoval v Lnozemstvo nrana- M. Rossner. koj<?Ka upliv *ega od 
n oka 111. Takoj so se pričele razšir- \ n i ž i n velemesta do najvišjih nra-

. jati govorice, da je tO njegovo po- dov v deželi. Ta skrivnostni po-
. . . . . . »tovanje najbrže v zvezi s kakiimi ! smlovalec je rekel, da bo v teku Svrha demonstracije je bila pro- . . . . . . * . . J 1 (težavami v kraljevi družini. 

t e s t i r a t i proti j a p o n s k e m u p r o d i - , v - , , , 
1 ' 1 1 N e k o p o r o č i l o p r a v i , tla bo v 011-

ranju na Kitajskem ter napotiti , .. _ . -:1 
^ ' deseti po kraljevem naročilu sku-

vlado Združenih držav, da bi od- ' - , , , * ,- ,-
sal doseči snravomed kraljem Ivo-poklicala vse svoje bojne ladje iz-' , . - • " , - - , -' - v . i rolom 111 njegovo ločeno ženo. biv-pred Sanshaja. j - . ,-- T I , 

1 0 . . . iso kraljico Heleno. 
Posebna delejfaetja j«' namera-1 . . . . - - -

I Druga govorica pravi, da ima policija. Prejšnje dni je po njih 
general Condeestt naročilo, pripe- kar mrgolelo radovednih avtom o- Columbia 8 C 13 marea — 
Ijati v domovino kralejevga bra-! bil isto v. ' ] > v a brata, ki" sta se zelo rada 
ta princa Nikolaja, ki se nahaja Mornar Henry .Johnson, prija- i m e l a > s t a s e k f> t m ! ada dečka 
po svoji poroki z navadno me~ telj otrokove strežnice, je š.> ved- zaobljubila, da b .sta vedno sku-

, eanko v prostovoljnem izgnan-j no zaprt. Oblasti so mu baje do- p a j 
hXxl l- . . .. kazale, da je prišel na neposta-' p,rata Dan in Millard Clippai l 

r • 4 • 1 t Dunaj, Avstrija, i:i. marea. — ven način v deželo. \ -7 Sn*rta..hnri* S f sinova tek-polie.iste. je bil pozneje aretiran . • 1 1 , . I iz opariatiDurg. +5. c., sinom 1» k-.. 1 orocila. <Ia je genera! Lomiesett f»» mu m » b (Hlo ino«Hi ilolc-ir-itt ' .-1 11 • -1 1; ter dejal, da se piše Stev Chuek . 1 • * , , , " uoKazati, stilnega delavca, sta sla v znJje-
1 1 cm I pot o val v inozemstvo, so pov- da je v kaki zvezi z ugrabi jen jem 

1 zročila veliko pozor not. ker so otroka, bo deportiran, 
prišla {»oročila iz Varšave, da sku-
šajo poljski aristokrati izposlo 

prihodnjih par dni vrnjen otrok 
nepoškodovan. Zaenkrat se ne 
v e . da č e m t e m e l j i n j e g o v a i z j a -
va. j 

Vse ceste, vodeče k Lidbergho-
vem domu. je zastražila državna 

ZDRUŽENA 
Brata sta se zavezala, da 

bosta vedno skupaj. — 
Vsled razmer sta bila lo-
čena. — Zdaj sta oba v 
ječi skupaj. 

vala izročiti japonskemu konzulu 
svoje prošnje oziroma zahteve. 

Policisti so s kropelci tako pre-
tepli neko žensko in dva moška 
da so jih morali odvesti v bolniš-
nico. 

Demonstrant, ki je streljal na 

(čok :>. 
Vsejra skupaj j 

dvanajst oseb. 
bilo aretiranih 

VEČ MOŠKIH KOT ŽENSK 
Washington, D. C., 13. marca. 

I*o zadnjem ljudskem štetju je 
bilo doguano. da je v Združenih 
državah 1,49!>.114 več moških kot 
pa žensk. 

Leta i;»:$() je bilo v Združenih 
državah (i2.KJ7.OSO moških in 
GO.C37.5»<;<J ženskih oseb. 

vati. <l;i bi .se princ Nikolaj poro-
čil z eno izmed hčera maršala Pil - j 
sudskejra. 1 

PONESREČENA MAJNERJA 
Wilkesbarre, Pa., 12. marca. — 

V rudniku st. 9 se je utrgala plast 

GLASOVANJE ZA STAVKO 
Wilkesbarre, Pa., 1:1. marca. — j 

Zastopniki 44 izmed 12."» linijskih I 
društev I'nited Mine Workers of 
America je glasovalo, da se po i 
celem okraju razglasi s 14. mar- ' 
ceni splošna stavka. 

FAZANI STRADAJO 
Buffalo, N . Y., 12. marca. -

Vsled debega snega, ki je zapa-
del zadnje dni. je nevarnost, tla 
bo na tisoče divjih fazanov trpi-1 
lo veliko pomanjkanje hrane. 

Kaznc dražbe za varstvo divja- ' 
čine poživljajo farmerje. da va-
ru je jo žito. da bo mogoče tprelira-j 
niti fazane, ker bodo drugače po-
ginili v velikem številu. 

POLJAKI SO OSNOVALI 
ATENTAT 

GALEBI SO VSTAVILI 
PROMET 

Chicago, 111., 12. marca. — Ker 
Moskva, Rusija, 12. marca. — je Michigansko jezero zamrznje-! 

Poročilo ruskega zunanjega ura-J no. galebi niso več mogli najti lira i 
da pravi, da je mladi KUN. .Judas ne. Približali so se obrežju in *ed-! 
Stern, priznal, da so nekateri li po ulicah blizu jezera. Toliko | 
polj. državljani osnovali atentat jih. je. da je nroral biti po ulicah 
na svetovalca nemškega poslani- ustavljen ves promet. 
Stva dr. Kritza von Twardow>ke-1 
ga-

Zunanji urad pravi, da je Stern S T R A N K A B R E Z P O S E L N I H . 
p r i z n a l , da j e p o p o m o t i s t r e l j a l j . 
na Tvrardowskega. ker je name-} Pittsburgh, Pa., 12. marca. — 
raval ustreliti nemškega poslani- Župnik -lames R. f o x . ki je v ja-

ŠPIJ0NKA 
UMORJENA 

Bila ie v službi ruske če-
ke. — Bila je v zvezi s 
finskimi fašisti. — Izda-
la je fašistovske načrte. 

Helsingfors, 1'». marca. — P<»-
licija je našla truplo briljantne 
ženske. .Minne Kraucher. zleknje-
110 «"*ez mizo v njenem stanovanju. 
Zadej v «rlavi j«- l>ila prestrelje-
na s kroglo iz revolverja. 

Oblasti domnevajo, da jo je u-
strelil kak član Laipua (fašistov-
ske 1 organizacije, s katero je bila 
v «>ziki zvezi in je vedela za marši 
katero tajnost organizacije. Fa-
šistovski po-ikus preti enim ted-
nom polastiti se finske vlade se 
i • ponesrečil. , 

Minna Kraucher. ki je bila^sta-
ra okoli 40 let. je bila v zvezi ru-
ske čeke. ali tajne policije. Na j -
prej je bila v zvezi z l.apua orga-
nizaeijo. ki je proti-sovjet-ska in 
pozneje je bila v službi finske vla-
de. Tekom fašistovske revolucije 
je izdala vladi imena oseb. ki so 
prispevale za vstajo. 

nju skozi marsikatero težkočo. ;»a 
vetlno sta bila blizu eden drug«'-

Ker si je pozneje vsak priza<l-.*-
val. da pride z delom skozi živ-
ljenje. sta bila več ali maj loče-
na. 

V njuno življenje pa j»* p^se^hi 
premoga in je pokopala dva ru- nesreča, toda zdaj sta zopet sku-
darja. Tretji rudar pa je bil po- P » j za celo življenje — v ječi. Oba 
škotlovan. t se nahajata v državni ječi. 

Pred petimi leti v Dan f l ip-
i pard umoril m'kegr. 11n ika re-
1 stavrnnta v Spartanburg. Iiil je 
obsojen 11a smrt. Njegova ka/eu 
pa je bila izpremenjena v dosmrt-
no ječo. 

.Millard je večkrat obiskal >vo-
jega bnita v ječi in Dan ga j « 
vedno opominjal, da se naj varuje 
slabih potov in zločina. Millard 
se je oženil in srečno živel nekaj 
časa s svojo ženo. 

I Lansko leto pa j*' umoril svojo 
, ženo ter je bil obsojen na smrt. 
J Kot je v takem slučaju na va-
tla. se je moral Millard pustiti fo-
tografirati in tudi dati odtis«* >v« -

I jih prstov. Za to služr o pH je bil 
' v ječi nje«rov brat Dan ter sra .'»»i 
fotografiral in vzel odtise njego-

1 vili prstov. 
Millard j>* bil poslan v smrt no 

celico, toda govemer «.ra je poni i-

DIVJI LABUDIV 
NIAGARA FALLS 

Niagara Falls, N. Y., 12. mar-
ea. — Ko je prvič v tej zimi na-
.srtal ledeni most 11a niagarskih 
slapovih, so I juti je opazili 13 div-
jih lahudov blizu slapov. Ker sf> 
labudje prišli tako zgodaj. 4>re-
rokuejo l judje zgdijo ptimlad. 

POSEKALI UNC0LN9V0 
DREVO 

d > 

DOLGO POTOVANJE 
ŠIVANKE 

Quincy, 111., 13. marca. — I 
7."» leti sta stala poti veliko lipo! 
Abraham Lincoln iu Stephen 
1>ouglas. da debatirata o dnevnih! 
dogodkih. Zdaj so to zgodovinsko 
drevo posekali, da razdelijo les za j Zdaj sta brata zopet skupaj 7.i 
kurjavo med brezposelne. ! celo življenje, kot. st« si u -kda j 

zaobljubita. 

PETNAJST LET 
RUSKE REPUBLIKE 300 REŠENIH Z 

LEDENE PLOŠČE 
Moskva, Rusija, 13. marca. — ' 

.Sovjetsko časopisje je obširno pi- Helsingfors, Finska, 12. marca 
salo o petnajtsletniei bolj»eviške j 300 izmed 700 ribičev, katere so 
revolucije. 12. marca je minulo lo ledene plošče zanesle v Finski za-
let. ko so bili odstavljeni ruski 
carji in je iz velike Rusije posta-
la sovjetska republika. Spomin 
na Romanoviče je skoro popolno-Adair, 111., 12. marca. — Leta 

z ingtort. je rekel, da namerava | 1864). ki je bil R. f . Raby star 13 j wa izginil. 
sklicati konvencijo brezposelnih, j let. je nekega dne pogoltnil ši-j Sicer se je car Xikolaj odpove-

ka dr. llerbreta von Dirkscna. da nuarju vodil brezposelne v \Yash-
bi s tem prišla Rusija v spor 
Nemčijo. 

Poročilo ne pove. ako je bila da postavijo svojega kandidata i van ko. Ker gn ni nadlegovala, je dal prestolu ruskih carjev 15. 
zarota skovaa v Moskvi, ali 11a za predsednika. j na to polagoma pozabil. j marca 1917. toda 12. marea je več 
l*olj?tkeiJi in koliko poljskih dr-1 Konvencija se bo vršila v St.! Raby. ki je sedaj star 70 let. pa polkov ruske vojske prešlo v vr-
žavljanov je zapletenih pri tem. Louisu. Mo.. 12. avgusta. Župnik j je šele sedaj spoznal, kaj se je te upornikov v Petrogradu. Za-

Poročilo tudi pravi, da bo Stem, pravi. <la 11111 je žal. da gredo zgodilo s šivanko. Med i>rsti na to sovjetska vlada smatra za pa-
kakop hitro bo preiskava konča- brezposelni v politiko, toda mora j nogi je začutil majhno bolečino, dec-ruskih carjev dan 12. marca, 
na. izročen vojaškemu kolegiju biti tako. dokler se vlada ne zme- j ko pogleda, najde šivanko in jo Ruska mladina se niti ne spo-

sovjetskega najvišjega sodiša . ni za ta problem. izvleče, minja tpredrevolucijonanuli dni. n 

liv. je bilo rešenih. Kden ribič jt» 
vied hudega mraza umrl. Tudi od 
100 konj je bi!o rešenih 30. 

Na neki veliki ledeni plošči, ki 
se nahaja blizu Suursaari otoka, 
je okoli 100 ribičev. Nek lomilca 
ledu je že v tamošnji bližini. 
Manjša ledena plošča, na kateri jo 
bilo 30 ribičev, se je razbila ua 
več kosov. 

V Finskem zalivu vlada zelo 

oster mraz in ribiči mnogo trpe 

vsled mraza. Konji stradajo, ke$ 

nimajo dovolj lirene, 
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CAPONOVA PONUDBA 

1 i e Lindber ^hovega sina je brez dvoma naj-
• .m n ac ja, kar jih je v zadnjih letih doživela Ame-

rika. 
Polkovnik Charles A. Lindbergh je sicer ves obu-

a i.a»zlic temu še precej moško prenaša težak u-
tr D> 'i huje je za njegovo ženo, kateri utegne ta ne 
a »u dogodek škodovati tudi na zdravju. Mrs. Land-

r h e namreč v blagoslovljenem stanu. Razburjenje 
i žalost ne bosta imela ugodnih posledic zanje in za 
»»vne a drugega potomca. 

Navzlic vztrajni delavnosti policije se še ni x>osre-
i o izslediti otroka. 

Ker hoče imeti Lindbergh na vsak način in za vsa-
.v«> ceno otroka nazaj, so se njegovi svetovalci poslužili 
-iu-ajnega sredstva. Stopili so v stik z gangsterji in si 
zajamčili njihovo sodelovanje. 

Oblasti, dasi nerade, so zatisnile oči in dovolile to 
17*10. 

Časopisje piše o nekaterih gangstorjih kot o rešil-
nih angejih, ki bodo dosegli nekaj, česar mestne, okraj-
ne. državne in zvezne oblasti niso mogli* doseči. 

Kakšen vtis napravljajo taka poročila na mladino, Ivi 
je že po naturi bolj k slabemu nego k dobremu nagnje-
na, ai lahko sleherni predstavlja. 

Nazadnje se je oglasil celo kralj ameriških gaug-
Pterjev, Alphonse Caponc, ki se je znal dolga leta izo-
gibati oblastim, slednjič so ga pa vseeno *4zašili" in si-
cer zato, ker ni plačal d<4iodninskcga davka. 

— Jaz nočem nobene usluge, — je rekel nekemu čas-
miškemu poročevalcu. — in če me začasno izpuste iz je-
če, bom postavil potrebno jamščino. Namesto mene se bo 
dal zapreti moj mlajši brat, kar bo menda zadostna var-
&ČinA. Noč in dan bom iskal Lindberghovega otroka in ne 
bom miroval prej, da ga dobim. 

Vsaka pomoč, tudi pomoč gai^gsterja Capona, bi pri-
Sla Lindberghu prav, toda veliko vprašanje jo, če bi mo-
gel Capone sploh kaj opraviti. 

Njegova želja je, da zopet postane središče javnega 
zanimanja, da si na ta li oni način pribori pot v svobodo 
ter da svoj morebitni uspeh izrabi v trgovskem oziru. 

V interesu zaščite vseh državljanov naj se poslužjjo 
oblasti vseh pripomočkov, ki so jim na razpolago, da raz-
rešijo to strašno zagonetko. 

Ako Capone domneva, da 'bi mogel s pomočjo svojih 
tenmih zvez kaj iiomagatL. naj mu dajo oblasti sredst\a, 
da *bo pomagal iz jetniške celice. 

Ako je v za|>oru, je javnost dosti bolj varna pred 
njim kot če bi bil v svobodi. 

V svobodi je že tako ali tako preveč ljudi njegovega 
kalibra. 

K N J I G E 

VODNIKOVE 
D R U 2 B E 

s& letos so 

razprodane 
DRUGO LETO 

IZBA PA DRUŽBA ZOPET 
ŠTIRI KNJIGE in sicer — 
VODNIKOVO PEATIKO sa leta 1033, 
DV* PRIPOVEDNI IN KMO POUČNO 
KNJIGO. - Članarina stane saaso I l -
ia kdor nam torej poalje do kon-
ca marca 1932 bo prejel te kajire is 

kraja, kakor hitro " 

216 Wi 18th St., Hew York, H. Y 

Smrt starega originala. 
V Nemški vasi pri Rakovniku je 

Rop pri Košarjah. 
20. februarja je .šel ob D.lo 27. 

22. februarja zvečer umrl Frane letni sveearski pomočnik Andrej 
Krne. bivši kočijaž v gradu Ka- L a j iz Dobrove proti Kozarjam. 
kovniku. Bil j»* star 92 let iu bil Dohitel ga je neki moški iu ga po-
uajstarejši mož v/župniji. Nekaj i t rep t al po rami: — Ka j pa ti tu-
poferebnega je bilo na tem možu.. kaj.' — V naslednjem hipu pa pa 
Kl jub starosti ji' bil do 'zadnjega 
zdrav in raven ko sveča. Ije kaš-
ljal je menda vse življenje iu ta-
ko se je pri njem uresničil prego-
vor : — Kdor dolsro kašija — dol-
go živi. 

Jeseni je pripovedoval poroče-
valcu : 

— Rodil sem se leta 1840 v 
škocjanski fari. Oče je bil star, 
ko je umrl "H>4 leta. mati % let, 
stari oče pa 08 let. Pri krstu sem 
bil upisan za Fra-nčiško mesto 
Frančišek. To je inenda bil tudi 
vzrok, da me ni,so nikdar klicali 
na "šteleugo" ne k "soldatom". 
Zdrav sem bil vse življenje, bolan 
nikdar. Pil sem malo, samo za po-
trebo. Pijan nisem bil nikoli. To-
baka nikdar okusil. Oženil se, ko 
s-eni bil star 42 let. Pomnim v gra-
du Rakovniku, kjer .sem bil v 
službi toliko let štiri irrofe-gospo-
darje. 

— K a j pa« tlako, kaj pomnite, 
oee ? 

— Seveda pomnim. Bil sem za 
pastirja v Klevevžu pri tedanjem 
gra-ščaku. ki je imel še tlako. Zve-
čer so prišle ženske objokane do-
mov, ker so jih tedanji "valpti 
tepli in z bič 
Nosile so na 
rib so imele kruh in vino, kajti 
hrano wo morale nositi s seboj, 
ker na tlaki so dobile le delo in 
bič. 

Tako je končal stari mož svoje 
življenjske dogodi ja je. Pred šti-
rimi leti mu je umrla žena Marič-
ka, katere nikdar ni mogel poza-
biti. Hedaj je živel sam. Ima dve 
lieeri poročeni. Vabili .sta ga. naj 
pride k njima. pa. ni hotel. Ostal 
je sam do smrti. 

je pograbil in tr»*ščil na tla. Iz 
notranjega žepa mu je nato vzel 
denarnico, vzel iz nje 40 Din, ko-i 
likor je Lap imel denarja pri se-1 
bi. Listnico vrgel proti Lapu ter 
mu zagrozil, naj nikomur nič ne 
pove o napadu, sicer se bo maš-
čeval. Seveda je Lap slučaj ova-
dil iin dal policiji opis napadalca. 

Nevarna roparska, tolpa prijeta. 
V nedeljo 21. februarja okoli 

pol 11 zvečer sta šli dve gospo-
dični iz mesta proti Teharjem do-
mov. V bližini gostilne Šara sta 
dohiteli približno 25-letnega fan-
ta, ki je bil prav lepo oblečen. 
Kakor hitro sta ga prehiteli, je 
oni požuril svoj korak, tako da je 
bil v on čas tik za njima. Pod 
mestnim pkopa-1 iščem pa je stopil 
nenadoma do njih ter ju nagovo-
ril: — IJospe, dajte nad denarja, 
jaz sem bnzc]>oseln in na potova-
nju, pa rabim denar. — Komaj je 
t.o »pregovoril, je že prijel eno o-
koli vratu, ter ji skušal izrtrgati 

dila moške. Eden ji je odvrnil: 
1 Vrzite se, gospa, vi še ne veste, 

kdo smo mi. Mi we utegnemo še 
maščevati. Tedaj pa je pristopila 
Janžekova, ter jih nagovorila : — 
Kaij vi si upate gospej groziti. 
Jaz grem takoj na policijo. 

Xa njeno ovadbo je policija 
kmalu aretirala nekaj teh tičkov. 
Njih število se je nabralo počasi, 
ker •so drug drugega izdajali, na 
sedem. Ko jih je začela policija 
vrtati in izpraševaiti, so na vse 
zadnje priznali, da so imeli namen 
vlomuti v trafiko Janžekove. ker 
vlomiti v trafiko Janžekove, ker 

Sumi sf, da je eden te sedniori-
ce. tudi oni nočni napadalec. Ugo-
tovljena je za sedaj identiteta 
štirih aretirancev. Policija .H* ime-
la .pravcati boj z nekaterimi teh. 
Eden je izjavil, da bo razparal 
trebuh, kakor hitro pride tzopot na 
prosto, ali kakemu detektivu ali 
pa stražniku. 

Iz Jugoslavije. 
Tragična smrt starega berača. 

Te dni, so našli na Trsatu mr-
tvega starega berača Ivana IVim-
šarja. Zvečer je sedel v gostilni, 
kjer so mu dajali za pijačo, da Ne 
ga jje pošteno nacukal. Potem ga 
j«* pa spremil nekdo .domov, sta-
rce je zaklenil za seboj vrata in 
ni ga bilo več na spregled. Še-
le te dni je policija odprla njego-
vo izbo in našla starca na tleh 
mrtvega. Ivo se je hotel sleči, mu 
je postalo ^iabo in padel je na ka-
menita tla. Zlomil si je levo roko 
tako nesrečno, tla mu je počila tu-
di žila dovodnica in ie izkrvavel. 

kom katere je že bilo mogoče sli-
šati godbene programe iz Berli-
na, Pariza in Londona obeta bni 
zopet zelo zanimiva na dan sv. 
Patricks, ko bo broadcastana 
prava irska godba naravnost iz 
Dubiina. 

Edinole iz uporabo najnovejših 
uspehov znanosti je mogoč Lu-
ckv Strike, da da« poslušalcem 

-očno torbico. Ker ji je priskočila ; n a j bokjse programe svetovnih or-

Baron zmrznil v snegu. 
Tudi v S remit so imeli zadnje 

dni strupen mraz. Bivši trgovec 
iz vasi Grgurevei Maldini. ki je 

+ zadnje čase prodajal po hišah 
ST. PATRICK PROGRAM BO mlečne izdelke in kvas. se je vra-

B R O A D C A S T A N IZ IRSKE. 1 čal zjutraj iz bližnje vasi. pa je 

1 spotoma zagatz.il v sneg in zmr-
nil. Pokojni je bil potomec ugled-
ne hrvatske plemiške rodbine. Na 
zadnji poti sta ga spremila tmli 
oba brata Emil baron Maldini. ki 
je zdaj ugleden krojač, in trirovet 
Kosta baron Maldini. 

sestra na pomoč, se um to ni po-
srečilo. Zato je začel groziti z re-

kestrov po N. B. C. omrežju. 
Istotako se izdelovaloi Luckv 

či priganjali k delu v o l v e r J e i U K e r ^ s k u p a j »5 i Strike polužujejo najnovejših u-
ramali bisage, v kate- V«m*fra\o. je poskušal zopet s silo. \ s p e i iov znanosti pri izdelovanju 

Starejša sestra je na vse zadnje ! cigaret. In zato ie Luckv Strike 
ubezala. a se zopet vrnila, ker je cigarete-, najfinejša, najbolj čista 
videla, da sestre na za njo. Ko se ; i n n a j b o l j mila, kar jih je na tr-
je tudi drugi po-rečilo roparju iz-
trgati in ubežati, je tekel ropar 
za njo in dohitel zopet 

Lucky Strike je edina cigareta, 
starejšo ; j^j nudi zaščito grla, kar je mogo-

Mrtev novorojenček v kamniškem 
vlaku. 

27. februarja zjutraj je ob tri 
četrt na 7 pregledoval sprevod-
nik Matija Bolgar kamniški vlak. 
ki je tedaj prišel. V enem vagonu 

našel zavitek, ki ga je izročil 
prtljažnemu oddelku. Službujoči 
uradnik referent Vrhove j«' zavi-
tek pregledal in v zavitku prese-
nečen našel mrtvega novorojene-
ga otroka, kr se.mu je na prvi po-
gled poznalo, da je bil rojen šele 
pred nekaj urami. Uradnik je po-
klical policijo. Prišla ista zdravnik 
tir. Avramovič in kriminalni nad-
zornik Žajdela. Zdravnik je ugo-
tovil. da je bil otrok pred nekaj 
urami rujen in tla je tudi živel, 
vendar pa ga je brezsrčna mati 
takoj po rojstvu zadavila. Sledo-
vi davljenja so se otroku še po-
znali na vratu. Truplo je bilo pre-
peljano v mrtvašnico k Sv. Kri-
štofu, kjer bo obducirano. Za 
brezsrčno materjo pa poizveduje-
ta policija in orožništvo. 

ter ji iztrgal torbico z denar j em, !^ doseči potom procesa .pra-ženja 
v kateri je bilo nekaj nad 100 di- t c r z up t>rabo ultra-violet nih žar-
n a r i i i v V a f n i .i K ^ • 11 I . . . . . . . . narjev. Nato je zbežal. . k o v Vsledtega so Luckies vedno 

s r e d o 2 4 *>bruarja ^ J> P**i-1 dobre za vaše grlo. 
pravi jala trafikant in ja Janžeko- ' I^elovalci Luckv Strik. 
va v Crosposki ulici, da zaklene 
trafiko. Bila je sama v trafiki s 

Bogat ribolov. 
Splitski ribiči so imeli te dni iz 

redno srečo. Neka ribiška druži-
na z Omiša je nalovila 1000 kg 
tunina, neka druga pa tudi nad 
1000 kg. 

Učitelj: — Ze zopet si prišel 
brez peresnika v šolo. Kako bi 
vendar imenoval vojaka, ki bi šel 
brrz ]niške v vojno.' 

Učenec: — Cieuerala. gospod 
učitelj! 

* 

— Ti imaš pa jako čudnega psa 
— so rekli rojakinji. — Tujim 
ljudem se laska iu prilizuje, do-
ma ]>a laja in renči, da se mu člo-
vek niti približati ne sine. 

— To ni nič čudnega — je od-
vrnila. — Teh navad se je uavzel 
od mojega moža. 

Zaljubljenca sta sedela v nabi-
to polnem vlaku. 

Vlak je za vozil v dolg teman 
predor. Ko se je zopet posvetilo, 
ji je zašepetal: 

— C V bi vedel, da ne bodo lnči 
užgali in «1» je prodor tako dolg, 
bi te bil gotovo poljubil. 

— Ka j me nisi ti p o l j u b i l — je 
odvrnila in v zadregi zardela. 

Boja k je pripovedoval: 
— Pet let sem že poročen, pa 

sem še vedno smrtno zaljubljen. 
— Le pandi. — ga je posvaril pri-

jatelj. — da tvoja žena ne izve o 
tej ljubezni. Gotovo bi šla k nji 
in bi ji oči izpraskala. 

Bukev ga je strla. 
V gozdu blizu Banjaluke se je 

pripetila težka nesreča. Bukev je 
padla na 18-Ietnega Ahmeda Ka-
tadža in g;i doslovno strla Strlo 

Rojaka, ki je imel obvezano ro-
ko so V}) r a šali. kaj mu je, če se je 
ponesrečil, ali kaj. 

— O. saj ni nič hudega — je 

svojo materjo. Njena mati je pri 
tem videla, da hodi nekaj moških 
pred vrati trafike. Ko je stopila 
trafikantinja na cesto, da bi za-
klenila vrata, je videla kakih 10 
korakov od vrat stati tri moške, ki 
so :<e glasno pogovarjali. Ker je 
morala še stopiti za trenutek v 
trafiko, je še enkrat odklenila 
vrata in .stopila noter. Ko je pri-
šla zopet na cesto, je s!:šala svo-
jo sosedo Mantelovo. kako je po-

R A D A B I I Z V E D E L A za svoje-
ga sina Franka Čehun, podo-
mače Ukcov iz vasi Gozd 14 pri 
Kamniku. Pred 17. leti mi je 
poslal nekaj denarja in od ta-
krat pa ni več glasu od njega. 
Prosim rojaike, če kdo ve zanj, 
da mi sporoči, če pa sam čita. 
ga prosim, da se mi oglasi, ali 
pa naj piše svoji sestrični: — 
Margaret Mat j an, 870 Bennett 
St., Luzerne, Pa. — Ana Če-
hun, Gozd 14, p. Kamnik, Ju-
goslavia. 

(3x 12,14& 15) 
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Ni še prepozno, da 
dobite Vaš izvod 
Koledarja za 1932. 
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V E M O , D A B O S T E Z A D O V O L J N I 

elga-
ret si vedno prizadevajo, da vam 
dajo tz Luckies več za vaš denar 
kot pa morete dohiti v katerikoli 
drugi cigareti. 

V Ijuckies dobite mil okus in 
najifiuejši tobak z najboljših to-
ina-čnih trgov na svetu. Iz vsake-
ga tobačnega lista -o potom pra-
ženja odstranjeni vsi dražljivci. 
ki škodujeij-o grl ji. 

Za napravo Luckv Strike ciga-
ret je treba rasa. izvežabnosti in 
denarja. Tri leta traja, prodno je 
Lucky rojena, kajti tri leta se mo-
ra tobak starati, da posane mil. 
Potom izvežbanosti postane Luc-
kv Strike enotne kakovosti in do-
brote. Denarja je treba, kajti za 
vsako Lucky Strike je nagro-
mad enega tobaka v vrednosti 
$100.000.000. kar tvori zavoroval-
ninsko polico v znesku stotih mili-
jonov dolarjev za zavarovanje 
Lucky Strike kakovoti. 

•Cellophanski ovoj n tabom. kot 
ga je proizvedla »znanost, obdrži v 
Luckies mil okus kot so ga imele 
takrat, ko so zapustile tovarno. 

Kakor se izdelovalci Lucky 
Strike poslužujejo najnovejših 
razvojev znanosti za izboljšanje 
cigaret, tako se bodo poslužili tu-
di najnovejšega razvoja v radio. 
d » bodo dobavili poslušalcem na 
dan sv. Patricka pravo irsko god-
bo iz iDubliua na Irskem. 

mu je tudi glavo tako. da so briz- odvrnil. — Ko sem se v soboto 
gnili možgani na vse strani. I\>r vračal z veselice cloinov. mi je ne-
ga dolgo ni bilo domov, sta ga šli kdo na roko stopil, 
mati in se<tra iskat. Ob pogleduj ^ 
na razmesarjeno sinovo truplo si 
je hotela mati končati življenje 
in hči jo je komaj zadržala, da te-
ga ni storila. 

Samomor osmošolca 
Železniški čuvaj Lašie ja našel 

blizu Splita ob železniški progi 
truplo neznanega mladenič;,. 

Oblasti so ugotovile, da je br-
zovlak. povozil nekega osmošolea 
realne gimnazije, doma iz Ilvara. 
Pri njem so našli pismo, v kate-
rem pravi, da gre v smrt zaradi 
nesrečne ljubezni. 

Praznike 
VELIKA NOČ SE BLIŽA. 
Gotovo se bodete tudi letos spom 
nili svojcev s primernim denarnim 
darom. Naša tvrdka, ki žc nad 12 let 
pošilja denar v stari kraj točno in 
zanesljivo. Vam nudi s'.edece cene: 
500 din $ 9.60 100 Itr $ 5.90 

1000 din 18.70 200 Jir 11.50 
2000 din 37.30 300 tir 16.90 
3000 din 55.75 500 lir 27.10 
5000 din 92.80 I! 1000 tir 53.25 

Pri večjih cenah sorazmeren po-
pust. — V navedenih cenah so všte-
ti vsi stroški in prejemnik prejme 
denar na svoji pošti brez vsakega 
odbitka. 

Pisma. Money Ordre itd. naslovite na: 

LEO ZAKRAJ5EK 
(General Travel Service) 

1359 Second Ave., New York. N. Y. 

DRUŠTVA 
D NAMERAVATE PRIREDITI 
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ZABAVE 
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" G L A S N A R O D A " m č i U 

S s n B t v o * p t č pm f t i S l o v e n c i • n l i o k o l i c L 

CENE ZA OGLASE SO ZMERNE 
II 

Kmalu bo Velikano«" za- njo pa 
Bila nedelja in tedaj -se bo zopet 
prieelo. 

NVuivoK-a n i že kar ne morejo 
pri'akati prve .prireditve, ki bo 
Ua Belo nedeljo v dvorani na 
Osnri. Po dolgem, štiridesetdnev-
nem .potu bodo zopet u«-ko-
liko poveselili. kar jim v teh tež-
kih easih sleherni iz dna srca pri-
vošei. 

* 

Zakonskemu možu. ki ni imel v 
doniaei lilsi prav posebno velike 
besede, .so rekli: 

— Ti si ipa- it rasno shujšal. Za 
božjo voljo, kčij pa je s teboj .' 

— <> nie posebnega. Zeno želo-
dec boli. pa ji j«* zdravnik pred 
štirinajstimi du»'vi rekel, da ne 
sme drugega jesti kot pšenicni 
zdrob in špinaeo. 

* 

Y časopisu sem videl poročilo, 
ki je imelo naslov: 

Sodišče je odločilo, da je mož 
gospodar v hiši. 

Ta soduijski odlok pa ni mero-
dajen. 

Počakati bo treba, kaj bo rekla 
najvišja instanca — ki je v tem 
slučaju moževa žena. 

* 

Jeseni bodo ^predsedniške voli-
tve. 

Zmagal bo kandidat, ki bo do-
bil tis-te glasove, katerih Iloover 
ne bo dobil. 

* 

Pogovori, ki bodo kmalu ua 
dnevnem redu: 

— Še par ga Ion ga Imam. pa ga 
bom skušal prišparati za poletje, 
ko bo krst. 

— Le pomisli, petiusedemdeset 
galon se mi ga je skisalo. Zdi se 
mi, da sem ga imel preblizu peči. 

— škoda, da nismo v južni 
Ameriki, kjer je narobe svet in je 
meseca marca trgatev. 

— Iz rozin je <tudi dober, samo 
če ga zuaš pravilno narediti. 

— Bog ve, kako bo kaj letos ob-
rodila trta? Pravijo, da bo groz-
dja še več kot ga je bilo lani. 

— Ah. dva meseca bom pivo pil, 
sredi julija bo pa že najbolj zgod 
nje grozdje nf*prodaj. ' 

— 'Bog ve. po čem bi mi raču-
nal grocer rozine, če bi jih vzel 
dvesto ali tristo funtov.' 

— Oh. saj bo kmalu konec po-
mladi in poletja, in kakor-bi mig-
nil. bo tukaj sveti Martin-

Take in podobne besede bo« sli-
šal, kamorkoli boš šel. 

Besede HO na videz lepe, toda v 
njih je prokleta kisla tolažba. 
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S t e f a n z w e i o : 

LESEN KRIZ OB ŽENEVSKEMU JEZERU 
Ob obali Ženevskega jezera, lili-, takoj v začetku zadela krogla v 

za švicarskega mesteca Villeneuve, J nogo." 
je opazil neke poletne noči L 1918. 

Poslušalcem, katerim je tolmar-, 
spremi v francoščino prevajal tuj-
čevo pripovedovanje, je bilo takoj ; 

ribič, ki je lovil na jezeru, sredi 
>ode neki neznan predmet. Veslal 
je s svojim čolnom bliže in spoznal , 
nekak brod iz preprosto vrezanih d a * b U U begunec pnpad- ; 

tramov; na njem je ležal čisto na«! n i * e n e U s t i i l r u £ l c i h divi71J- " i 
moški in skušal veslati s pomoto b i I i e e 2 ^ ^ s v e t a< c e 2 S l b i r " ° j 
deske. Ribič se je silno začudil, pri-
tisnil svoj čoln ob brod in izčrpa-
ne mu nesrečniku usmiljeno poma-
gal v svoj čoln. Tu je za silo pokr'1 
njegovo nago z mrežami in začel 
od mraza drhtečega moža, ki se je 
plaho stisnil v kot čolna, izprg-
ševati; toda ta mu je odgovarjal 
v tujem jeziku, od katerega ni ra-
zumel nobene besedice. Kmalu je 
dobrosrčni ribič opustil vsako na-
daljnje izpraševanje, pobral iz ie-
rera svoje mreže in s hitrimi udar-
ci vesel stremel proti obali. 

Čim jasneje so v prvem jutra-
njem svitu vstajali iz mraka obrisi 
bregov, tembolj se je jasnilo tudi 
obličje nagega človeka; otroški 
smehljaj se je izluščil iz njegove 
zmrštme brade na širokih ustih, 
ena reka je pokazala proti bregu. 

in Vladivostok poslali na francc-ulO 
fronto. Zasmilil se jim je in ob-
enem so bili radovedni, kaj ga je' 
nagnilo do tako čudnega bega. Z 
napol debredušnim in napol navi-! 
hanim smehljajem je Rus radevo- j 
lje povedal, da je, čim je ozdravil! 
strežnike vprašal, v kateri smcii! 
leži Rusija. Pokozali so mu v smer, 
katero si je približno zapomnil po 
Hegi solne a in zvezd. Potem je 
skrivoma ušel, ponoči potoval, po-
dnevi pa se je skrival pred patro-
lami v senikih. Jedel je sadje in 
priberačeni kruh, deset dni, dokler 
ni slednjič prišel do tega jezera. 
Sedaj so postale njegove izjave 
zmedene: zdelo se je, da je menil 
— doma je bil od Bajkalskega je-
zera, katerega nejasne črte je bi! 
o mraku opazil — Rusija. Na vsak 
način je iz neke koče ukradel dv'a 

in vedno znova vprašuje in skoraj t r a m o v a > legel nanja na trebuh in 
že z gotovostjo je jecljal eno samo z a 6 e l z decko, ki jo je bil iststako 

ukradel, veslati in krmariti proti 
oni strani. Prišel je bil že dokaj 
daleč ko ga je našel ribič. Njegove 
plaho vprašanje, če bo utegnil bi-
ti že jutri doma, je vzbudilo, ko-
maj prevedeno, zaradi tolike ne-
vednosti splošen krohot. A kmalu 
je zmagalo sočutje in vsak izmed 
navzočih je stisnil Rusu ki se je 
negotovo in klavrno oziral okrog, 
po par novcev ali bankovcev. 

besedo, ki je zvenela kakor "F.o-
s i ja " in se glasila vedno radostne-
je, čimbolj se je bližal čoln breau. 
Slednjič je pod gredljem zaškri-
pal pesek; ribičeva žensko sorod-
stvo, ki je na bregu čakalo plena 
se je kriče razprUlo, tekor nekoč 
Navzikajine dekle, ko so v mre-
žah zagledale nekoga moškega. 
Šele polagoma, ko se je čudna vest. 
raziirila po vasi, se je zbralo nekaj 
moških vaščanov, katerim se ie v 
bvoji službeni gorečnosti dostojan-
stveno pridružil vaški starešina. I* 
bogatih izkušenj vojnega časa in 
mnogoterih uradnih navodil je ta-
koj vedel, da mora biti to kak be-
gunec, ki je priplaval sem s fran-
coskega brega, Ze se je pripravil 
ua uradno zasliševanje, ki je pa 
kmalu izgubilo na svojem dostojan-
stvu in veljav*. ko je nagi človek 
• kateremu so bili v tem prebivale: 
prinesli jopič in dwnitne hlače, <ia 
se je oblekel) na vsa vprašanja ve-
dno p lasne je in negotoveje ponav-
ljal vprašanje: 'Roa j a? * ' Nekoli-
ko srdit zaradi svojega neuspeha, 
je starešina z nedvoumno kretnjo 
ukazal tujcu, naj mu sledi. V sprem 
stvu kričeče vaške mladine, ki se 
je bila v tem prebudila, so odved-
li golonogega moža v mahedravih 
hlačah in Jopiču na občinski urad 
in ga tam pridržali. Tujec se ni 
branil, ni izpregovoril besede, sa-
mo njegove jauie cči je stemnilo 
razočaranje in sklonil je svoja vi-
soka pleča kakor pred grozečim u-
darccm. 

Glas o čudnem nočnem ribiškem 
plenu je v tem predrl do bližnjih 
hotelov, in nekaj gospodov in dam, 
ki so biLi veseli zabavnega pripet-
ljaja v enolični vsakdanjosti, je 
prišlo gledat divjega človeka. Neka 
dama mu Je podarila slaščic, po 
katerih, nezaupen kakor opica, ni 
stegnil roke in se j ih ni dotaknil: 
neki gospod ga e fotografiral, vsi 
pa so veselo govorili in klepetati 
okrog njega. Slednjič je prišel ma-
nager velikega hotela, ki Je bil dol-
go in daleč po svetu ter je govoril 
več tuj ih jezikov. Ta je začel te 
čisto prestrašenega človeka iz-
prasevati po vrsti v nemščini, po-
tem v italijanščini, angleščini in 
naposled ruščini. Komaj Je tu je j 
začni prve ruske besede, se je 
zdrznil, širok smehljaj je razdelil 
njegov obraz od ušesa do ušesa, in 
nenadoma gotov in svoboden je 

začel prostodušno pripovedovati 
svojo zgodbo. Bila Je zrlo dolga in 
zelo zmedena in slučajni tolmač J« 
ni ume l T vseh podrobnostih /ven-
dar je bila usoda tega človeka v 
glavnem naslednja 

Bolečine v hrbtu 
Bodisi lumbagu, bodisi pre-
napetim mišicam je hitro 

pomagano z linimentom 
PAIN-EXPELLER 

V tem je na telefonsko obvestilo 
iz Montreux-ja dospel višji poli-
cijski uradnik, ki je z nemalim 
trudom o dogodku sestavil zapis-
nik. 

Ka j t i ne-le. da je bilo tolmače-
vo znanje ruščine nezadostno, je 
bilo tudi neznanje tega Rusa toli-
ko, da niti o sebi ni vedel veliko 
več povedati, kakor da mu je ime 
Boris. O svoji vasi je dal le čisto 
zmedena pojasnila, n. pr. da so 
vaščani tlačani kneza Meščerskeg.i 
(dasi je bilo tlačanstvo v Rusiji it 
davno odpravljeno) in da stanuje 
s svojo ženo in tremi otroci pet-
deset verst od velikega jezera. 

Začelo se je posvetovanje in pre-
piranje. kaj bi z njim, sam pa je 
stal med nj imi top in sklonjen. 
Eni so menili, da ga je treba iz-
ročiti ruskemu poslaništvu v 3e i -
nu. drugi so irražali bojazen, da ga 
utegnejo od tam poslati nazaj .v 
Francijo. Policijski uradnik je po-
jasnil, da je vsa težava v vpra-
šanju. ali naj postoipajot z n j im 
kakor z vojnim beguncem ali ka-
kor z inozemcem brez izkazil. Kra -
jevni občinski tajnik je iz vsega 
početka odbil možnost, da bi rav-
no njegova občina tujega jedca re-
dila in mu skrbela za stan. Ne'ii 

Francoz je razburjeno zakli«al. 
kaj neki treba z malopridnim u-
bežnikom toliko okolišanja: ali naj 
dela ali naj ga pa pošljejo nazaj v 
Francijo. Dve gospe sta ra^>urje-
no ugovarjali, češ, da Rus ni sam 
kriv svoje nesreče in da je zločin-
sko, p o š i l j a t i ljudi iz njihove do-
mačije v tujo deželo. Že se je zde-
lo da se bo iz cele stvari razvil po-
litičen prepir, ko je nenadoma po-
segel vmes neki gospod, neki Da-
nec. in energično izjavil, da plača 
za Rusa oskrbo za osem dni, v tem 
naj se pa oblasti sporazumejo z 
ruskim poslaništvom. Ta rešitev je 
popolnoma zadovoljila tako urad-
ne kakor zasebne stranke. 

Med razburjenim posvetovanjem 
navzočih Je begunec polagoma 
dvignil pogled ki je obstal na ust-
nicah edinega v tem vrvežu, o 
katerem Je vedel, da mu more ra-
zumljivo povedati njegovo usočo. 
Zdelo se je, da čuti, o čem raz-
razpravljajo, in ko je prepir nara-
stel je nehote sklenil in'povzdig-
nil roke, kakor v molitvi. Gani j i-
vost te kretnje je neodoljivo pre-
vzela vse navzoče. Manager je pri-
srčno stopil k njemu in ga pomi-
ril, naj se le nič ne boji, ker bo 
mogel mirno ostati tu; v gostilni 
bo zaenkrat zanj popolnoma po-
skrbljeno. Rus mu je hotel poljubiti 
roko, ki mu jo je pa eni hitro 
umaknil. Potem mu je še pokazal 
majhno vaško krčmo, kjer bo do-
bil prenočišče in hrano; ponovno 
ga je s prisrčnimi besedami poto-
lažil. prijazno zamahnil z roko in 
cdšel po cesti navzgor proti svoje-
mu hotelu. 

Negibno je begunec strmel >>a 
njim, in čim bolj se je oddaljeval 
edini, ki je razumel njegov jezik, 
tembolj je zopet potemnevalo nje 
govo obličje, ki se je bilo že zjas-
nilo. S hrepenečimi pogledi je sle-
dil odhajajočemu vse gori do viso-
ko ležečega hotela, ne da bi se 
zmenil za druge ljudi, ki so se nad 
njegovim čudnim obnašanien. 
zgledovali in smejalo. Ko se ga je 
potem nekdo sočutno dotaknil in 
mu pokazal v krčmo, so se njegove 
težke rame kakor sesedle in s sklo-
njeno glavo je stopil čez prag. Od-
prli so mu vrata v točilnico. Tu 
se je stisnil za mizo in dekle mu 
je prinesla čašico žganja. Tam ic 
obsedel z zastrtim pogledom vse 
dopoldne, ne da bi se ganil. Skozi 
okno so neprestano pogledovali va-
ški otrečaji, se smejali in mu ne-
kaj kričali — on pa ni dvignil gla-
ve. Prihajajoči gostje so ga rado-
vedno opazovali, on pa je sedel 
strmeč predse, s sklonjenim hrb-
tom, sramežljivo in plaho. 

Opoldne so privreli v gostilno ve-
dri l judje in se glasno smejali in 
pogovarjali. Na stotine besed je 
beguncu brnelo na ušesa, a razu -
mel ni nobene; še bolj strahotno 
se je zavedel svojega tujstva, se-
del je nem in tih sredi vrvema in 
roke so se mu tako tresle, da je 
mogel komaj prinesti do ust žli-
co juhe. Zdajci mu je po licu 
tekla težka solza in kanila n«* 

(Nadaljevanje na 4. strani.) 
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Knjigarna "Glas Naroda1' 
216 We** 18th Street 

POVESTI in ROMANI 

New York, N. Y. 

Boril se Je v Rusiji potem so ga 
nekega dne s tisoč drugimi natvo-
rlli v vagone; vadil so se zelo dol-
go, nxpoaled m jih prehreaJi na 
ladjo in Jih zopet še dalje vozili 
po dešelah kjer Je bilo tako vro-
če, da so se Jim do mehkega spefc-
le celo kosti v telesu. Slednjič so se 
nekje ustavili; sopet so Jih nato-
verill v 
M 

M _ 

Amerika. pu\swl dolini. duma 
najbolje 

Agitator (Kersnik) t»n>*i 
Andrej Hofcr ~ 
Beneška vrdežrvalka 
Belgrajski biser 
Ileli mecesen 
Bele nori, mali junak .. .....— 
Italkaiisko-Turska vojska 
Balkans** t*»j»ka, s slikami .. 
Boj in imaga, povest 
Blagajna Velikega vojvoda 
Bel fegor ..... 
Boj', (roman) — 
Burska vojska 
Beat in dnevnik — 
Box if no darovi 
Božja pot na Bledu 
Božja pot na Srnami gori 

Cankar: 

Hudi rasi. M a g - duše. vesrtolsra .75 ' Moje življenje ......... 
Helena < Kmetom > 40 Mali Lord 
Hudo Brezdno (11. z»'.> 35 i Miljonar brez denarja 

«75 
JW 
75 

65 

35 
v- » OO : 
40 
.60 
80 
.25 
20 
6»i 
80 
.65 
«0 

«60 
M 

.20 

.20 

GrrMiik Lroard, broš. .7U 
Mimo življenja Al 
Moje življenje .73 
Romantične duhe — .6» 

Cvetke .23 
Čebelica 55 
Črtice iz iivljenja na kmetih .35 
Drobiž, in razne povesti — 

Spisal Mllčin^ki 
Darovana, zgodovinska povest St 
Dekle Eliza M 
Dalmatinske povesti .... ss 
Dol ca roka 3% Do Ohrida in Bitolja I t 
Doli s orožjem M Dve sliki: — Njiva; Starka 

(Mečko) 
Devica Orleanska M 

Duhovni bol 5% Dedek je pravil; Marinka ia ikra* 
teljeki _49 

Elizabeta JU 
Fabijola ali eekev v KaiakomJ •ah.....45 
IVan Baron Trenk .53 
Filozofska zgodba .— .«0 
Fra Diavelo JS* Gozdovnik <2 ZVEZKA) u » 
Goispodarida sveta it 
Gostilne v stari Uobljani M Grška MytolocUa L— 
Gwarjl 73 

- J i 
Radii Mural (Tolstoj) M Hči papeža ves 1— 
Hektsrjev ^ . 

4t 

Humorske. Groteske in Satire , 
vezano 80 j 
broAirauo 00 ; 

Izlet g. Brourka .'. 1.20 
Izbrani spisi dr. H. Dolenca G0 
Iz tajnosti pri rod r 50 j 
lz modernega sveta, trdo vez 1.60 j 
Izbrani spin« dr. Ivan Meneingcr: i 

1 zvezka 1.50 ( 
Igračke, broširano ......80! 
Igralec 75 j 

Jagnje .30 i 
Janko in Melka (za otroke* JiO 
•Jernač Zmagovač. Med plazov! ...50 
Jutri (Strugt tr«lo vez .75 

broN .00 

Jurčičevi spisi; 
PopoJua izdaja vseh 20 zvezkov, 
lepo vezanih ................10.— 

G. zvezek : Dr. Zober — Tugomer 
broširano 75 

Juan iMserija (Povesti iz Španskega 
življenja — ......5# 

Kako se sem jaz likal 
(Alešovec) I. zrezek .60 

Kako sem se jaz likal 
(Alešovec) II. *v. M 

Kako sem M Jas likal 
i AleSoveet III. zvezek M 

Korejska brata, povest iz misijonov 
v Koreji 36 

Krvna osveta — 
Kmečki punt (Šenoaj .66 
Kuhinja pri kraljici gosji nožlei ...56 
Kaj se jc Markaru sanjate 25 
Kazaki - -66 
Krttev pot patra Ka^MeoHta .76 
Kaj se je izmislil dr. Oks .45 
Levstikovi zbrani spisi .96 
1. zv. Pesmi; Ode in elegije; So-

net je; Romance, balade In 
legnkte; Tolmač (Levstik 16 

5. zv. Slika Levstika In njegsve 
kritike in polemike .76 

Trdo vezano I*— 
Ljubljanske slike. H M lastnik. 

Trgovec, KupMjskl strain ik. 
Uradnik, Jez if ni dtkfor, CdfctB-
aiesr. Klepetulje, Natakarca, 
Duhovnik, » d .66 

Lav na žeao (roman) 66 
Lucifer ........ .1.— 
Marjetka JS9 

....M, i 56 

Maron. krščanski deček iz Liba-
nona 25 

Mladih /anikernežov lastni živo-
topis - 75 

Mlinarjev Janez -50 
Musolino 40 
Mrtvi fiostač -351 
Mali Klatež —»701 
Mesija 56) 

Malenkosti (Ivan Albrechti „...25 j 
Mladim srcem. Zbirka povesti za 

slovenska uilaUiuo 25 
M Uteri ja. rt»uiau - 1.— 
N a različnih potih — 46 
Notarjev nos, humoreska .35 
Narod, ki izmira 40 
Naša vas, II. del. 9 povesti .90 
Nova Erotika, "trdo vez 76 
Naša leta. trda vez — 70 

broširana .56 
Na Indijskih otokih - -50 
Naši ljudje ....". 46 
Nekaj iz ruske zgodovina — .35 
Na krvavih poljanah. Trpljenje in 

strahote z bojnih i»obodov bivše-
ga slovenskega polka 1.50 

Ob 50 letnici Dr. Janeza E. Kreka ...25 
Onkraj pragozda -86 
Odkritje Amerike, trdo vezano .66 

mehko vezana - .56 
Praprečanave zgodbe .— -35 
Pasti in zanki —.25 
Pater Kajetan .L— 
Pingvinski otok .66 
Povest o sedmih obešenih 56 
Pravica kladiva —56 
Pahirki is M a (Albrechtj .25 
Pariški zlatar -15 
Prihajat, iiovest .66 
'oiigalec -25 
Povesti, pesmi v prozi (Baudelaire) 

trdo vezano L— 
Po strani ItMrak — - .56 
Plat zvona —46 
Pri stricu .66 
Prsi božji .36 

, i 
Patria, povest is i roke junaške do-

be J6 
Piva ljubezen 
Pa p n h to 
Pol Utra 

.50 

..-66 

..-36 
Pravljice 

30 
Konstantin >t j e zgražal. Html ga je <!;;- j 

vil. Samo en izraz je izustil in st* ta niti j f 
zamrl na ustnah: " K a k š n a umazan«.s1! — i 
K a k š n a umazanost !" Dvignila je n e p i f - l 
inostljiv zid med seboj in njim. K a k o ' b i 
se eukra't vz<'l a* navor je, tie da bi se spon i-j 
nil. da se je tttlala božanjem bolnega f-lu-\ 
veka. Bil je torej k o n e e . In vendar niti j e j 
usmil jenje pivvzelo srce. Ari ja i i in greli j e j 
bila računska zmota. Njeno srce ni bilo ]>vi 
tem udeleženo. V t e j uri mu je bila bližje 
kakor k d a j poprej — v t e j uri slovesa. 

Preda 1 se j e svoj im eiivstvom. ki j ib ni 
mogel doumeti, j " stisnil k sebi in jo boža i. 
da bi potolažil njeno bolest. Hotel ji je ka j 
govoriti, toda zmogel j e samo reei: 

•4LTbožiea mala, ubožiea draga I " 
In prvie sta s k u p a j jokala, dokler ju ni 

utrujenost premagala, in sta zaspala ob ja-
tarujem svitu. 

Naslednjo lioe po ljubieni izpovedi je 
Konstantin v temi vnovir načel isti pogo-
vor. Z dobro igrano ravnodušnostjo je vpra-
šala : 

" K o si lanskega leta sklenila to pogot!-. 
ho. gotovo nisi bila več nedolžno d e k l e ? " 
Zdrznila se je, kakor bi hotela ogorčeno u-
govarjat i . P o t e m pa je rekla s tihim gla-
som : 

" N e . " 
" P r e d tem si imela drugega ljubimca 
' D a . " 
A*In je bil to prvi ?" 
Jezna je odgovorila: 
" P u s t i me. To ti je vseeno." 
Toda Konstantin je hladno nadaljeval: 
" D o b r o veš, da mi nimaš več k a j prikri-

vati. Z menoj pa je taka. da ne morem žive-
li več s teboj, ako ne-zvem vse resnice. — 
Samo to mi povej, tvo j tedanji pr i jate l j 
torej ni bil prvi V 

" N e , n e . " 
Konstantin ni vzbesnel, dasi ga je vsaka 

Arijanina beseda zadela, kakor bi ka kdo 
v .obraz udaril. Na tihem je štel: "To 'b i bi-
li torej štirje ljubimci: prvi neimenovan, 
drutd p r e d početkoin drame, tretji bandit, 
četrti igralec. Kazen teh vsi oni, ki jih ne 
poznam, za katere pa bom še zvedel, pre-
den jo zapustim. Osemnajst leti — Pač ni 
zapravljala časa. poleg tega si je služila t1;-
di kruh. Zanosi t o dekle, toda — vlačuua." 

Medtem pa se je v nočni temi dalje z njo 
razgovarjal. Govoril je mirno, z ravnoduš-
nim glasom. Sam je množil in pogljabljal 
svoje muke; kakor da želi ugotoviti, koli-
ko zmore prenesti. Primerjal se je kirur-
gu, ki tako vneto proučuje težek primer, u;» 
izvršuje na svojem telesu težko operacijo. 

' 'Ne razumem vsega še prav dobro, še so 
nekatere temne točke, ki me zanimajo. 
Prosim tet da mi j ih razjasniš. K o si zače-
la zaliajati v 0110 predmestno hišico, si se 
ločila od dotedanjega pr i ja te l ja i A l i pa si 
hodila še potem k n j e m u V 

"Kako moreš kaj takega vprašati!" je 
odgovorila užaljeno Arijana. 4 'Ko sem pri-
šla iz tiste liiše, sem bila bolna. Sla sem ta-
koj domov. Mrzlica me je tresla, Olga Di-
mitrijevna me je položila v posteljo in me 
neprestano poljubljala. Paša mi je prine-
sla čaj in se je jokala, da sama ni vedela 
zakaj. Prosim te, ne spominjaj me tega, 
moram pozabiti..." 

Prišel je božič, toda Arijana ni zapustila 
Moskve. Dva. dni pozneje je Konstantin na-
šel v Arijanini ročni torbici odprto'brzojav-
ko. Prebral jo je tja v en dan; vsebovala je 
le nekaj besed: 

"Kda j pridete1? Dogovorjeni dan trte že 
zamudili." 

Arijane ni bilo; zmečkal je brzojavko in 
jo vrgel v koš. Božič! Seveda, pogodila se 
je, da bo prebila počitnice pri njem, ki ga 
je imenovala svojega bankirja. Ni se drža-
la pogodbe Ko je pomislil, da bi utegnila 
zapustiti in obiskati ono hišico, je zaškri-
pal z zobmi. 

Videl jo je v mraku pred ono hišico. Vra-
ta se takoj odpro. Ona vstopi, sname uro, 
katero ji je on daroval. "Šesta je zdaj," 

(pravi. (Ni mu zamolčala nobene podrobno 
_stL) Bes in stud sta ga davila. Čemu j o je 

zadrževal v Moskvi, Ae je »»dločil. da 
prekine odnosa je z njo. Ali ga jc zadrže-
valo morda usmiljenje <l<> mladega delJ» -
ta t Kakšna čudna slabost ga je silila, da 
podaljša njune oclnosaje za nekaj <hii ^ Ali 
ni dovolj pretrpel i Spomnil se je. kako ga 
je nekega tine nepremagljiv nagib peljal k 
baronici Kortingovi i Zakaj ni ostal pri tej 
dražestni ženski? Vrnil se je k Arijam. --
Skupaj sta potovala na Krim. ('clo v New 
Vorku, ko je bil tako daleč od nje. je vztre-
petal od radosti, ko so ga misli in opravki 
poklicali zopet v Moskvo. Nato je sled«!;, 
vsa zima krutih bojev, neusmiljenih spopa-
dov... 

Zdaj pa je bila mera polna. Napravil je 
sklep. Nekaj dni jo še obdrži pri sebi, to-
da jasno je čutil, da mu je bilo nemogoče 
živeti z njo, (.nikar je poz mil zgodbo iz pred-
mestne hišice. Že je imel v načrtu potova-
nje v Pet n »grad. Sam bo potoval in se ne 
bo več vrnil... Le nekaj potrpljenja še, toli-
ko časti, da uredi svoje zadeve, morda ne-
kaj tednov i Nič za to, počakal bo. < esa pa 
se mu je sploh bilo bati v bodočnosti i Ari-
jana ga ne more več raniti. 

X V I . 

Na Sil ves t rov o sta šla skupaj iz Moskve 
k dahni. Arijana je pila šampanjce in ie 
bila veselejša kakor zadnje dni. Na odru ,|e 
pel ciganski zbor tuje melodije poskočne-
ga ritma. Njihovi nosljajoči n« -<>vi >«» pri-
garali sliko vročekrvnega, polt nega V zho-
da. Opolnoči je Arijami vzela Konstantinov 
kozarce in mu ponudila « voj . 

" S kom 1m«Š prihodnje le!* )»razi • >va! no-
vo leto i S kom jaz £ — Ah. kaj b» pi.jva. 
Hlastno je izpraznila kozarce. 

Dolgo sta ostala v veliki dvorani sredi 
sniejočih se gotov in šumnega orkestra. Ne 
meneč se za vse, kar se je vršilo okrog nji-
ju, ravnodušna za medsebojno poljubr.va-
njt1, objeinovanje hi božanje gostov vse na-
okrog, je Arijana z neizmerno :jul»k« - > 
pripovedovala zgodbe iz svoje eudovi " 
troške dobe, iz časov, ko je začela spozna-
vati svet. 

Konstantin se je sklonil k njej in jo po-
slušal. Ko je končala, je rekel: 

"Želel bi, da bi te bil tedaj srečal. I "gra-
bil hi te bil. Razumne, stare žene in nene-
varni toda izobraženi možje 'bi te vzga.tah 
zame. l'čili bi te plesa, petja, deklamova-
nja in pesnikov. Kakor Ester bi te kopali 
v dišečih zeliščih, da bi te kot dovršeno de-
vico v zmagoslavnem izprevodu spremili k 
meni. 

Zini gnila je na svoj neposneniljivi način 
z levim ramenom. 

i NADALJEVANJE SLEDI 

Ljubiteljem 
leposlovja 
Cenik knjig vsebuje mnogo le-
pih romanov slovenskih in tu-
jih pisateljev. Preglejte cenik 
in v njem boste našli knjigo, ki 
vas bo zanimala. Cene so zelo 
zmerne. 

Knj igarna 
"Glas Naroda" 
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Naj ljubezen joče 
KOMAH IZ ŽIVLJENJA. 

Za CLas Naroda priredil I. H. 
B I B " 

4 (Nadaljevanje.) 

Nato pa s<* z«lrami; saj ni kuHa časa. da bi se vdala premišlje-
vanju. I"ra je bila .pet. Njen sin'je moral vsak čas iz šole in vedno 
j« hotel kaj j«-Mi. Viidia nm kavo in kmalu zazvoni zvonec. Lori mu 
odpre; zelo je ljubila svojega velikega brata, ki je imel kaj za njo; 
ali kako sliko, «li bonbon, ali kaj drugega. 

Kot vedno, sedi .Marij« pri mizi in sin ji pripoveduje svoje do-
življaje v šoli. 

Ali si kaj razjezila, mati. ali se ti j«- kaj neprijetnega pri-
pet ilo ' — vpraša sin nenadoma. 

Marij«* prikima. 
Pogleda jo in izvleče i/, šolske knjige list časopisa, rekoč: 

Ali je s tem kaj v zve/j j ' Z očetom .' Slučajno jo trgovec v ta 
list /a vi I mojo knjigo. Ali hočeš brati.' Moje oči so takoj obvisele na 
našem imenu. 

In med novicami o umetnosti bere: 
Vsakdo je bil pozoren na sliko mlade, lepe grofice Lile Flo-

tove. katero je naslikal jrrof Otokar Verdin. ki je njeno pikantno 
«arohno~>t zelo dobro pogodil. — nato pa sledi |>oročilo o njegovih 
umetniških lastnostih. — In dalje sledi: — Prej je bilo malo slišati 
o tem umetniku, toda za bodočnost si ga moramo zapomniti. Povsem 
.-krivilo se je razA II njegov talent, na čegar uspehe mommo z veli-
kim zanimanjem Takati. Kot se sliši, se je moral umetnik boriti z veli-
kimi težkočami. vsled česar je bila njegova zmožnost zelo ovirana. 

— To smo mi. mati! — pravi sin in pokaže na besede "/. veliki-
mi družinskimi težk«»čami" in njegov IcfH obraz je za vrzel resen, je-
zen izraz. 

lioža njene tresoče roke in bleda lica. Sa j je vedel, kako je to 
poročilo moralo boleti njegovo mater. Po vem tem je nioral biti oče 
popolnoma zdrav, ako je slikal lepe žene in so slike prišle celo na 
razstavo. In navzliea temu se ni brigal za svojo družino in je bil že 
skoro dve leti odsoten! 

Malo pred njegovo birmo mu je mati rekla, da jo tarejo velike 
skrbi. OutII je. koliko trpi in z velikim razumom je sprejel v svojo 
dušo. kar mit ji' ljubeznjivo zasipala, iz kako visoke družine je pri-
ki>) oče. Že več le.t se je mati imenovala isamo jrospa Marija Verdin. 
firoFovsko ime ji je bilo pri slabih družinskih razmerah v za smeh. 

—• Ne potrebuje me več. — govori Marija in oči se ji zasedzijo, j 
— Zdaj. ko je postal slaven! In kako sem ga prej navduševala, ko i 
ga ;e lomil obup. ker ni dobil nobenega priznanja! 

T«nla zdaj. ko d<«sege| u-peh. j«' molčal — jo je zavrgel! 

Pogleda dan izdanja časapisa. — l»ilo je pred tremi tedni. — 
In nato je poslal svojega brata, da bi prerezal nadležno vez. Todn 
tako lahko to ne bo šlo! t 

— Veš kaj. mali: ta časopis pošljcmu očetu in bomo pisali, tla — 
— Ne. Krik! Ne boiuo pisali. Saini bomo šli na Hmekjiiik. In ti 

moraš tudi vedeti, kaj nam hočejo storiti! 
Marija pripoveduje sinu o obisku grofa Iiudolfa V«-rdina. 

* 

Drugo poglavje. 

Nejevo l jno vrže elegantni in lepi mož rjavi slikarki površnik 
in modro umcuiško kravato ter čopič na stol Ln obrne hrbet stojalu, 
na katerem je stnla na pol končana slika. 

Dalies ne «rre. Lila: pri najboljši volji ne! Deževno vreme 
vzame človeku vso voljo. 

Srebrn nasmeh mu ji* bil v odgovor. Glasno in čisto je zvenelo 
skozi razkošno opremljeno sobo. ki je bila bolj podobna kakemu 
ženskemu budoirju kot pa slikarskemu ateljeju. Sredi sobe je na 
divanu. ki je bil obložen z blazinami, napol sede. napol leže počivalo 
mlado dekle in v beli. - cvetjem pretkana obleki. 

< »t vi omahljivcc! Kdaj bo prišlo vreme, da boste imeli voljo.' 
Prejšnji teden, ko je solnce sijalo in se je nebo smejalo v svoji zape-
ljivo modrini, tudi ni bilo nič — in mojo potrpežljivost vedno bolj 
pv.^kušate. Najpre j sem morala dolgo časa sedeti za svojo sliko in 
po kratkem ča.su ste me zopet želeli slikati, kot ne bi bilo nobenega 
drujjejra modela. -Ia*z pa sem tako slabotna in popustljiva. Smeje 
/lekne g lavo nazaj in <ra koketno ipogleda. — Pove j t e mi. Otokar, 
ali nisem občudovanja vredna, da — 

Vikino. L ib . vedno ste občudovanja vredna! — Poklekn-
pred njo in prime za njene male bele roke ter jih poljubi. — ln za-
radi tega nimam volje in sile do dela. ker liočem samo gledati in ob-
čudovati — 

Lila nn» iz v i je roko in jra lahno udari po licih. Malo strese 
glavo. % 

Kako -te vi umetniki razburljivi! In vam nikdo ne more vr-
o ti. Kot vaša volja se izpreminja tudi vaše mišljenje. Kar danes 
povzdigujete v nebo. jutri za vrže te. 

— I*ila- v ujemite nii vendar! Vi ste najlepša ženska, ki sem jo 
kdaj videl. In ker niso samo moje oči. moj razum, temveč tudi moje 
sn e pri delu. zato mi je tako težko, zato sem tako nezadovoljen — 
poleg vaše. bi iseeee osebnosti. \ se drugo je poleg vas malenkostno 
nepopolno. 

— Vse je ležeče na meni. Otokar. 
Ne, ne.! Nobene ne morem z vami primerjati. Toda izgubil 

sem pogum, karlar pogledam vas in primerjam s tem. kar sem ustva-
ril. Zto dvomim nad svojim znanem. Vrgel bi v ogenj. 

- Dobro, da sedaj i*i nobenega ognja. — pravi Lila. 
— Li. vi te brezsrčna, grozna — 

' * — S poizvedovalnim očesom ga pogleda, medtem 
Ko se igrajo njene roke z orratno verižico. Neločljiv smeh se je raz-
1:1 preko njenih polnih ustnic, liila je očarljiva in njena lepota je 
čudovito vplivala nanj. Xi se je mogel otresti. Trdo jo objame in 
išče njene ustnice z žejnimi poljubi. Nekaj časa je bila zadovoljna z 
njegovo ljubeznivost jo. nato pa jja porine od sebe. 

Ka j si dovolite. Otokar? — **e jezi liila. pograbi obleko in 
j koči z divana. — To je proti dogovoru. Sinete me slikati, toda ne 
poljubljati. Preveč ste vsiljivi, moj dragi. Zlorabili ste pravice hiš-
nega gospodarja. 

Videl je, da njena jeza ni bila resna ; jo ,priine za roke. z desni-
co drži /a obe roki. z levico pa pritisne k sebi nežno dekliško posta-
vo. da se ni mogla ganiti. 

Z zaprt i liki očmi posluša njegove Ijubeznjive besede, katere ji 
Š.-peče 7 vso strastjo. to<l» ko j « zope.t hoče poljubiti, se mu spretno 
izvije fr. objema iu se skrije za tli van. 

— Ne. Otokar. pozabili ste — 
v*e. vse pozabim, ako tebe vidim! — mrmra .in jo skoro sne 

m svojimi j»og|<»di. 
Te/ko je še kaj tjubkejaega na svetu, kot to dekle, ki je stalo 

pred njim r okvirju krasnih, razpuščenih las. ki so v rdeče-zlati kra-
"bjemali njen nežni vrat in bleda ramena. Lasje so bili skoro 

pretežki za m«jhno. fino glavico s pikantnimi potezami iu kot sne« 
ImHo kožo. ' " 

ff "* H)'. 
^ 1 -V'iin» ,. > , .. .. .. 

I 
Fantastično obleko iz mehke, bele žide je nili}o opasala pod pr-V 

si. N'age. otroško majhne noge so tičale v žklanih sandalih. Lila Fi<<-
lova je na»pr»vi.la nanj nad vse očarljiv, pa obenem otroški utbs. to-
da njene oči so bile v velikem nasprotju z otroškim obrazom; te ču-
dovite. 'vel ike. sivo/.elene oči. katerih pogled ni imel na sebi ničesar 
nedolžnega več, lii le so krute, hladne ženski' oči, ki so znale natanč-
no preceniti vpliv koketne igrr. 

stopi k nje j . poklekne pred n jo in položi svojo glavo v njene 
roke. 

— N"a v-e ifx>zal>im. n<|j<lraiju moja. vse zaradi tebe — na svoje 
življenje, umetnost — 

— Kaj pa vaša gospa. Otokar? — vpraša brezbrižno, medtem 
ko so se njene roke igrale z njegovimi mehkimi, kodrastimi lasmi. 

(Dal je prihodnjič.) 

LESEN KRIZ OB ŽENEVSKEMU JEZERU 

Nadaljevanje s 3. strani.) 

mizo. Drugi so jo opazili in nena-j 
doma onemili. Njega pa je bilo 
sram: vedno niže se je sklanjala 
njegova težka, razmršena glava 
proti črnemu lesu. 

Do večera je sedel tako. L judje 
so prihajali in odhajali. Ni jih ču-
til in o-ni ne njega: kakor kos sen-
ce je sedel v senci peči in roke o-
piral na mizo. Vsi so ga porabili in 
nihče od njih ni opazil, kako i j o 
mraku nenadoana vstal in šel topo 
kakor žival proti hotelu. Uro — dve 
je stal tamkaj pred vrati, držeč 
čepico ponižno v rokah, ne da bi 
se bil koga dotaknil s pogledom. 
Slednjič je opazil hotelski tekaj 
čudno postavo ob razsvetljenem 
vhodu, ki je stala tam toga in čr-
na kakor obrunek, in šel po mana-
gerja. £opet je majhna jasnost 
spreletela mračno obličje, ko mu 
je udarila na uho materina be-
seda. 

— K a j bi rad. Boris? — ^ . ^ 
blago vprašal manager. 

— Oprostite. — je jecljal begu-
nec, — rad bi vedel, če smem — 
domov. 

— Seveda smeš. Boris, — se je 
smehljal oni. 

— Ali že jutri? 
Sedaj se je zresnil tudi oni. — 

Smeh mu je ugasnil na ustnah, 
tako hrepeneče je zvenelo vora-

Ko 
sanje. 

— Ne, Boris, sedaj še ne. 
mine vojna. 

—- In kdaj, kdaj mine vojna? 
— Tega ne vem; noben človek 

ne ve tega. 
— A preje? Ali ne morem iti 

preje? 
— Ne, Boris. 
— Ali je še daleč v Rusijo? 
— Da. 
— Veliko dni še? 
— Veliko dni. 
— Pa vendar pojdem, gospod! 

Krepak sem. Ne utrudim se. 
— Tedaj saj ne moreš, Boris. 

Meja je še vmes. ; 

— Meja? Topo je pogledal. Be-
seda mu je bila tuja. 

Potem je zopet vprašal s 'svojo 
čudno trmo: — Preplaval bom na 
ono stran. 

Managerju je šlo skoro na smeh J 
Vendar mu je bil prebridko in j 
krotko je dejal: — He, Boris, ta-
ko ne gre. Meja, to je tuja dežela 
Ljudje te ne bodo pustili skozi, j 

— Pa saj j im vendar nič hude-] 
ga nočem! Svojo puško sem vrgel ' 
proč. Zakaj naj bi me ne pustili 
domov k moji ženi in otrokom, če ' 
jih. prosim v Kristusovem imenu^J 

Menager je postajal vedno res-
nejš i Grenkoat je naraščala v j 
njem. — Ne. je dejal. — ne bodo te 

Poziv! 
Izdajanje lista je v zvezi 

z velikimi stroški. Mno 

go jih je, ki so radi sla-

bih razmer tako priza-

deti, da so nas naprosili, 

da jih počakamo, zato 

naj pa oni, katerim je 

mogoče, poravnajo na-

ročnino točno. 

Uprava "G. N . " 

17. marca: 
j New York, Hamburg, Cherbourg 

Eurupa, Cherbourg. Bremen 
. 18. marca: 
. Olympic , Cherbourg 

| 22. marca: 
I lie de Fra.ice, Havre 

Naznanilo in zahvala 
S tužnlm srcem nazanjamo vsem našim prijateljem in znan-

cem žalostno vest, da nam je neizprosna .smrt ugrabila dne 
8. marca 1932. ob 6:45 zjutraj našega ljubljenega soproga ozi-
roma očeta in brata — 

Peter Petek 
Upirl je v starosti 58 let, previden s svetimi zakramenti. 
Rojen je bil v Prodrečjah št. 19. v Sloveniji, dne 21. septem-

bra 1873. Pokojnik je bil v Združenih državah 26 let. Bii je 
blag, delaven in skrben gospodar, vzoren soprog in oče. 

Srca se nam krčijo v žalosti če pomislimo, da se je moral 
ljubljeni ločiti od nas tako zgodaj. Je bila pac tako božja volja. 

Pogreb se je vršil v petek, dne 11. marca iz hiše pokojnega 
v Slovensko cerkev sv. Cirila v New Yorku, od tam pa po sveti 
maši zadušnici na pokopališče Sv. Trojice v Brooklynu. 

Vsem tistim, kateri ste nam na kakoršenkoli način pomagali 
lajšati bolečine v teh žalostnih urah. se na tem mestu v skrom-
nih besedah najtoplejše zahvaljujemo. 

Prisrčno se zahvaljujemo č. g. Rev. Hijacintu Podgoršek za 
njihov trud, za pogrebne obrede in pa za krasen nagovor. 

Nadalje se zahvaljujemo vsem družinam, sorodnikom in 
znancem ?a krasne vence, kateer ste položili na krsto v hiši ža-
losti. in tistim, kateri so darovali za svete maše. Mi smo Vam 
vs: skupaj iskreno hvaležni. Še enkrat se najsrčnejše zahvalju-
jemo vsem skupaj, kateri ste prišli od blizu in daleč obiskat 
pokojnega na mrtvaškem odru. Iskrena zahvala vsem, kateri 
ste se udeležili pogreba. Torej še enkratna hvala vsem. 

Tebi ljubljen soprog, oče in brat pa naj bo lahka ameriška 
zemlja. 

.. Počivaj v miru! 
Žalujoči ostali: 

PAULA PETEK, soproga 
M A R Y in PAULINA, hčerki 
FERDINAND PETEK, brat 

M A T I in SESTRA v starem kraju. 

Brooklyn, N. Y., 14. marca. 

5»iEioiiiaaranBi»E mas-crraî K: r»jia.E:-;!!iiSs:o"'aE:n!! jaansnsegm« 

Mali Oglasi ( 
j i m a j o v e l i k u s p e h ; 

t. 

li 
Prepričajte se! 

mmmmamm. 

pustili čez, Boris; l judje se sedaj 
ne menijo več za Kristusove bese-
de. 

— Toda. kaj na j storim, gospod? 
Tu vendar ne morem ostati! L judje 
me tu ne razumejo in jaz ne razu-
mem njih. 

— Se boš že naučil, Boris. 
— Ne. gospod, — globoko je 

sklenil glavo, — jaz se ne morem 
ničesar naučiti. Delati znam sarno 
na polju, drugega ne znam nič. 
Ka j na j počnem tu? Domov ho-
čem! Pokaži mi pot! 

— Sedaj ni nobene poti, Borit;. 
— Toda, gospod, saj mi vendar 

ne morejo prepovedati, da se vr-
nem domov k ženi in otrokom! Nič 
več nisem vojak! 

— Morejo, Boris. 
— Pa — car? Čisto i^nenada je 

vprašal, drhteč od pričakovanja in 
spoštovanja. 

— Carja ni več, Boris. L judje so 
ga odstranili. 

— Carja ni več? Topo je strmel 
v onega. Zadnja luč je ugasnila v 
njegovem pogledu. — Tedaj ne 
morem domov? 

— Sedaj ne. Čakati moraš, Bo-
ris. 

— Dolgo? 
— Ne vem. 
Vedno mračnejši je postajal o -

braz v temi. — Tako dolgo sem že 
čakal! Sedaj ne morem več. Fu-
kaži mi pot! Poizkusiti hočem vse-
eno! 

— Nobene poti ni, Boris. Na me-
ji te primejo. Ostani tu, našli ti 
bomo delo! 

L judje me tukaj ne razumejo in 
jaz ne razumem njih, — je trmasto 
odvrnil. — Tu ne morem živeti! 
Pomagaj mi. gospod! 

— Ne morem, Boris. 
— Pomagaj ml zaradi Kristr., 

gospod! Pomagaj mi, ne moren: 
več! 

— Ne morem, Boris. Noben člo-
vek ne more sedaj drugemu po-
magati. 

Stala sta molče drug pred dru-
gim. Boris je vrtil čepico v rokah 
- - Zakaj so me potem odvedli z 
doma? Rekli so, da moram branit: 
Rusijo in carja. Toda Rusija je 
vendar daleč od tu in ti praviš, da 
so carja.... kako si dejal? 

— Odstaviil so ga. 

— Odstavili? Brezmiselno je po-
novil besedo. — K a j naj sedaj sto-
rim, gospod? Domov moram! Otro-
ci vpijejo po meni. Tu ne morem 
živeti! Pomagaj mi, pomagaj mi. 
gospod! 

— Ne morem, Boris. 

— In mi ne more tudi nihče 
drugi pomagati? 

— Sedaj nihče. 

Rusu je vedno niže klonila gla-
va, potem je iznenada dejal pri-
dušeno: — Hvala ti, gospod! —in 
se okrenil. 

Šel je čisto počasi po cesti ni-
zdol. Manager je dolgo gledal za 
njim in se še čudil, da ni krenil 
proti gostilni, marveč po stopnicah 
nizdol k jezeru. Globoko je vzdi-
hnil in odšel na svoje delo v hote-
lu. 

Slučaj je hotel, da je naslednje 
jutro taisti ribič našel nago truplo 
vtopljenca. Skrbno je bil slekel in 
položil na breg podarjene hlače, 
čepico in jopič in šel v vodo, kakor 
je bil prišel iz nje. O dogodku so 
sestavili zapisnik, in ker niso po-
znali tujčevega imena, so postavili 
na njegov grob priprost lesen križ,' 
enega tistih malih križev nad 
brezimensko usodo, s katerimi je 
sedaj Evropa posejana od enega 
konca do drugega. 

23. marca : 
Slatendani, Boulogne aur Mer. Rot-

terdam 

24. marca: 
Albert tfallin, Hamburg, Cherbourg 

25. marca : 

Bremen, Cneibourg, Bremen 
2.8. marca: 

Mauritania, Cherbourg 
29. marca : 

New Amsterdam, Boulogne »ur Mer 
Rotterdam 

31. marca: 
Hamburg. Hamburg . Cherbourg 

1. aprila: 
Mujesiic, Cherbourg 

2. aprila: 
Milwaukee. Hamburg Cherbourg 
Volendam, l-oulogne sur Mer, Kutter 

dam 
Europa. Cherbourg, Bremen 

6. aprila: 
A^uitauia, Cherbourg 

7. aprila: 
Deulschlar.a. Hamburg . Cherbourg 

8. aprila: 
I le de Kranr«, Havre 
Olympic, Cherbourg 

9. aprila: 
Veenilam, Boulogne sur Mer. Hotter 

dam 
13. aprr'a: 

Bremen, Cherbourg, Bremen 

14. apr;<a: 
N e w York, Hamburg , Cherbourg 

15. aprila: 
Mauretan:a, Cherbourg 

20. aprila: 
Europa. Cherbourg, Bremen 

21. aprila: 
Albert liallin. Hamburg. Cherbourg 

22. aprila: 
Kranrc. Havre 
Majestic, Cnerb<<uig 

23. apr i la : 
C!e\e)aii«l. Hamburg , Cherbourg 
SI.I I-lulatn, Boulogne sur &I"r. Rot 

terda iu 

27. aprila: 
Aquit^i nia, Cherbourg 

29. aprila: 
Hamburg,, Hamburg , Cherbourg 

29. »prila; 
C j lumbus. Cherbourg . Bremen 
Homeric. Cherbourg 

30. i prill: 
I I* de France , H ? - r « 
Volendam. Boulogne »ur Mer. Rolter-

iluni ^ 
maja: 

Berengnria, Cherbourg 
5. maja: 

I "re men, Cherbourg, Urepleii 
Deulsohland. Cherbourg. H a m b u r g 

6. maja: 
Olympic , Cherbourg 

7. ma ja : 
Afaui etaiiiu Cherbourg, 
Rotterdam, Boulogne ,HUr Mer, It-, i-

terdam 

12. m a j a : 
Kuropii, Cherbourg, Bremen 
N e w York. Cherbourg, H a m b u r g 

14. m a j i : 
Paris. Havre 
A<iuitai)i:i. Cherbourg 
Veeiidaui, Boulogne t«ur Mer Rotter-

dam 
Reliance, Cherbourg. Hamburg 
Ma jeistie, Cherbourg 

17. maja: 
Columbus, Cherbourg, Bremen 
Yulcan ia , Dubrovnik, T rs t 

19. maja : 
Alber t Ratlin. Cherbourg, l l . iniburg 

20. ma ja : 
Homer ic , Cherbourg 

21. ma ja : 
Bremen. Cherbourg. Bremen 
Statenduui. Boulogne aur M»-r. Ib t -

terdatn 
25. ma ja : 

Be rengar ia , Cherbourg 

26. ma ja : 
Hamburg . Cherbourg. Hamburg 

27. ma ja : • 
France, l l ; t\ti ' 
Olympic, Cherbourg 

28. ma ja : 
Kurojia, Cfu-rbourg. Bremen 
VoTcnUam. Ii»ul<,gne Sur Mer . Ro t t e r -

dam 
St. L«'Uis. Chebourg, Hamburg 

V J U G O S L A V I J O 
Preko Mavru 

Na Hitrem Ekspresnem Parniku 

1LE DE FRANCE 
22. MARCA (6 P. M.) 

8. Aprila — 30. Aprila 

LAFAYETTE 
15. Marca in 16. Aprila 

DE GRASSE 
5. Aprila 

3. razred do Ljubljane in 
nazaj od $174.00 naprej 
Za pojasnila in potne lista vpra-
šajte ruše pooblaičene agente 

9 r e o e h . J & v e 
I 19 STATE STREET, NEW YORK 

POZOR, ROJAKI! 
(z naslova na listu, katerega pre. 
jemate. je razvidno, kdaj Vam je 
naročnina pošla. Ne čakajte toraj 
da se Vas opominja, temveč obno. 
rite naročnino ali direktno, ali pa 
pri enem sledečih naših zastopnikov 

CALIFORNIA 
Fontana, A. Hochevar 
San Francisco, Jacob Laushtn 

COLORADO 
Denver, J. Schutte 
Pueblo. Peter Cu.ig. A. Saftl* 
Saiida, Louis Costeilo 
WaUenburg, M. J. Bayuk 

INDIANA 
Indianapolis. LouLs Banicb 

LLINOIS 
Aurora, J. Verbich 
Ch.cago. Joseph BUsh. J. Bevčlč 

J. Lukanich, Andrew Spillar 
Cicero, J. Fabian 
Joliet, A. Angelc, Mary Bambich 

/. Zaletel, Joseph Hrovat 
La Salle, J. Spelich 
Mascoutah. Frank Augustln 
North Chicago, Anton Kobal 
Springfield, Matija Barborich 
Waukegan, Jože Zelene 

•KANSAS 
Girard, "Agnes Močnik 
Kansas City, Frank Žagar 

MARYLAND 
Steyer, J. Cerne 
Kitzmiller, Fr. Vodoplvec 

MICHIGAN 
Calumet, M. F. Kobe 
Detroit, Frank Stular 

MINNESOTA 
Chisholm, Frank Oouie. Frank 

Pucelj 
Ely, Jos. J. Peshel, Fr. Sekula 
Eveleth, Louis Gouie 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibbing, John Povie 
Virginia, Frank Hrvatlch 

MISSOURI 
St. Louis, A. NabrgoJ 

MONTANA 
Klein, John R. Rom 
Roundup, M. M. Panlan 
Washoe, L». Champa 

NEBRASKA 
Omaha, P. Broderlck 

NEW YORK 
Gowanda, Karl Strnlsha 
Little Falls. Frank Masle 

OHIO 
Barberton, John Balant, Joe H.^. 
Cleveland, Anton Bobek, Chas 

Karlinger, Jacob Resnik, John Slap 
iiik, Frank Zadnik. 

EucUd, F: Bajt 
Girard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Balant ln J. Kurrše 
Niles, Frank Kogovšek 
Warren, Mrs. F. Rachar 
Youngstown Anton KikelJ 

OREGON 
Oregon City. Ore., J. Kobla/ 

PENNSYLVANIA 
Ambridge, Frank Jak$* 
Bessemer. Mary Hribar 
Braddock, J. A. Germ 
Bridgeville, W. R. Jakobeck 
Broughton, Anton Ipavec 
ClarJdge, A. Yerina 
Conemaugh, J. Brezovec, V. »to. 

/anšek 
Crafton. Fr. Machek 
Export, G. Previa, Louis Zupan. 

:ič, A. SkerlJ 
Farrell, Jerry Okom 
Forest Cit^, Math Kamin 
Greensburg, Fvank Novak 
Homer City in okolico, Frank lr •»_ 

enchack 
Irwin. Mike Paushek 
Johnstown, John Polantz, Martm 

<oroshetz 
Krayn, Ant. TauželJ 
Luzerne, Frank Balloch 
Manor, Fr. Demshar 
Meadow Lands. J. Koprlvšek 
Midway. John Žust 
Moon Run, Frank Podmilšek 
Pittsburgh. Z. Jakshe, Vine. \rh. 

r. Pogačar 

Presto, F. B. Demshar 
Reading, J. Pezdlrc 
Steelton, A. Hren 
Unity Sta. in okolico, J. Skerlj. 

Fr. Schilrer 

West Newton, Joseph Jovan 
Willock, J. L'eteroei 

UTAH 
Helper, Fr. Krebs 

WISCONSIN 
Milwaukee. Joseph Tratnik ln Jo* 

Koren 
Sheboygan, John Zormao 

WEST ALLIS 
Frank Skok 

vVYOMINQ 
Rock 3prings, Louis Tauch»r 
Dl&mondvllle. Joe Rolicfc 

Vsak sastopnlk izda potrdilo » « 
I svoto, katero je prejel. Zastopnike 
rojakom toplo priporočamo. 

Naročnina za "Glas Naroda": 

Za eno leto $«.; za pol leta $3.; 
S za štiri mesece $2.; za četrt leta 
1 $1.50. 

! New York City Je |7. celo leto. 

i Naročnina za Evropo te r?. z%, 
celo leto. 


